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Zmluva o vypracovani Ziadosti o nendvratny financny prispevok v zmysle vyzv*

Ministerstva financii Slovenskej republiky ,Narodny projekt: Elektronické
sluzby verejného obstardvania® kéd: OPIS-2009/1.1/20-NP |

t

uzavreta podla § 269 Obchodného zékonnika (d'alej len ,,Obchodny zékonnik®) medzi zmluvnymi stranami:

Objednavatel ;
Adresa organizacie

1CO

DIC

Zasthpenie

Meno a priezvisko
Funkcia

Bankové spojenie
Cislo &ty

a

Poskytovatel’
Sidlo

ICO -

DIC

IC DPH
Obchodny register
Qddiel

Vlozka &islo
Zastipenie

Meno a priezvisko
Funkcia

Meno a priezvisko
Funkcia

Bankové spojenie
Cislo G&tu

Objednavatel’ a Poskytovatel’ sa oznafuji spologne aj ako L Zmiuyné strany*.

PREAMBULA

V silade s ustanovenim § 102 zékona & 25/2006 Z.z. 0 verej
sakonov v zneni neskorgich predpisov a na zéklade vykon
obstardvanie vybrand spolognost’ KPMG Slovensko spol. sr. o. na vy

Urad pre verejné obstardvanie

: Dunajsk4 68, P.O.BOX 58
820 04 Bratislava 24
Slovenska republika
31797903
2021511008 ;

Ing. Béla Angyal

predseda tradu

$tatna pokladnica

7000062756 / 8180

(dalej aj ako ,,UVO* alebo ,Objednévatel™)

KPMG Slovensko spol. s r.0.
; Mostova 2
811 02 Bratislava
Slovensk4 republika ’
31348238
2020312866
$K2020312866
Okresny sud Bratislava l
Sro
4864/B

Ing. Rudolf Sedmina

prokurista

Magr. Peter Bordk

prokurista

VUB a.s.

2181475855/0200

(dalej aj ako ,,KPMG® alebo , Poskytovatel™)

i
!
|
i
nom obstardvani a 0 Zmene a doplheni nicktorych
aného prieskumu trhu bola Uradom pre verejné

pracovanie Ziadosij o nendvratny
bliky z 30. 09. 2009 na ,Narodny

finanény prispevok v zmysle vyzvy Ministerstva financif Slovenskej repu |

projekt: Elektronicke sluzby verejného obstardvani

a* kod: OPI1S-2009/1,1/20-NP {d'alej len ,,Vyzva na NP,
1

i
b
;K
L
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Predmet Zmluvy {

Predmetom tejto Zmluvy je vypracovanie Ziadosti o nendvratny finan&ny puspevok (dalej len
~Ziadost 0 NFP“) spolu s pozadovanymi prilohami v zmysle Vyzvy na NP. Rozsah pozadovanych
priloh je Specifikovany v Prilohe 1 aPrilohe 2 tejto zmluvy. Sadastou predmetu zmiuvy je aj
spolupraca zmluvnych stran pri predkiadani Ziadosti o NFP podfa bodu 2.4 Vyzvy na NP, ako aj
spolupraca pri pripadnom doplneni chybajicich néleZitosti Ziadosti o NEP. Predmet jzmluvy nesmie
mat' nedostatky v tidajoch uvedenych v Ziadosti o NFP a v Prilohe & 1 Opis Projektu

(dalej len ,,predmet Zmluvy* alebo ,,Sluzby*)

Sposob realizdcie, pouZité nastroje a metodolégia

Predmet zmluvy je Objednavatel opravneny pouZit' na ciele a opravnené aktivity uvedqne vo Vyzve na
NP bez akéhokolFvek obmedzenia.

)

e

Predmet Zm!uvy podla bodu 1.1 &lanku 1 tejto Zmluvy poskytovatel’ vyhotovi sposobom a vo forme,
ako to uréuje Vyzva na NP. ;i

Pri realizicii predmetu Zmluvy bude Poskytovatel primarne vychadzat z uda_;ov informécii
a rozvojovych zamerov Objednavatel’a, ktoré mu budt poskytnuté vo forme existujiicich dokumentov
(najméd Stidie uskutoZnitelnosti ,Elektronické slufby verejného obstariavania®, ktora je prilohou
Vyzvy na NP), zapisniénych rokovani so zodpovednyml pracovnikmi Objednavatei’a uvedenymi
v bode 12.3 Zmluvy, ako aj inych relevantnych verejne dostupnych dokumentov a mfmmacu

Pri realizacii SluZieb podla bodu 1.1 &lénku 1 tejto Zmluvy je Poskytovatel oprayneny vyuZivat
sluzby subdodavatel'ov, o nema vplyv na zodpovednost’ Poskytovatel’a na plnenie predmetu Zmluvy.
Cena f

Celkova cena za realizdciu SluZieb (d'alej len ,,Celkova cena®) je stanovend vo vy§ke 28 500,- Eur
(858 591 Sk) bez DPH. K takto vypoéitanej cene bez DPH bude pripoditana hodnota DPH platna
v &ase uskutoCnenia zdanite'ného plnenia, t.j. Cetkov4 cena s DPH je stanovend vo vyske 33 915,- Eur
(1021723, 29 Sk) pri aplikovani DPH vo vy$ke 19 %. Celkova cena a Celkovi | cena s DPH je
prepoditana konverznym kurzom 1€ =30, 1260 Sk. i

V Celkovej cene si zahrnuté vietky ekonomicky opravnené néklady (vratane vedlajsich nakladov ako
napr. cestovné, ubytovanie a pod.), ktoré st spojené s realizaciou sluZieb a prlmerany zisk. Celkova
cena je nemenna pocas celej doby platnosti Zmluvy, ;

. §
Platobné podmienky f
Zmluvné strany sa dohodli, Ze Celkovd cena sDPH podPa &lanku 3 tejto : : Zmluvy bude
Objednévatel'ovi fakturovand v dvoch fézach. Prvé faktlra vo vyske 50% z Celkovej ceny s DPH bude
fakturovan na zéklade Akceptadného protokolu &.1, ktory bude podpisany Zmluvnymvstranaml do 10
dni po ukondeni a spravnom dodani SluZieb podl'a bodu 5.2. Po dodani Sluzieb pod]a bodu 5.2 sa
Poskytovatel’ zavizuje spolupracovat’ pri zapracovanf pripomienok, resp. pr1 doplnehi chybajtcich
nilezitosti k tym Zastiam Ziadosti o NFP, na ktorych tvorbe sa podielal, az do momentu schvélenia

Ziadosti o NEP. Objednavatel’ ma pravo neodsihlasit Akceptaény protokol ¢&. 1 len v pripade, ak
dodané vystupy nezodpovedaji formou alebo obsahom tomu, o bolo dohodnuté vteJto Zmluve.

|
Druha faktira vo vyske 50% z Celkovej ceny s DPH bude fakturovana na zéklade; Akceptadného
protokolu &.2, ktory bude podpisany Zmluvnymi stranamido 10 dni po schvéleni Zl&dOStl o NFP.

i
Bl
i
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5.3

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

7.1

Akceptatné protokoly budd tvorit’ zéklad pre vystavenie faktir Poskytovatel'a a budd tvorit® prilohu
k faktiram Poskytovatela.

Fakttra musi spliiat’ naleZitosti podl'a § 71 zékona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zdkon oDPHY) a néleZitosti podPa zékona & 513/1991 Zb.
Obchodného zékonnika v zneni neskor§fch predpisov.

V pripade, ¢ faktara bude obsahovat nespravne alebo nelpiné tdaje, Objednavatel’ je oprévneny tito
faktoru v lehote jej splatnosti vratit’ Poskytovatefovi. Poskytovatel’ tito fakitiru podla charakteru
nedostatkov bud’ opravi, alebo vystavi novi faktiru. Na tejto opravenej (novej) faktire vyznadt novi
lehotu splatnosti a dorudf tito faktary Objednavatel'ovi.

Splatnost faktir Poskytovatel'a je 30 dni odo diia ich dorutenia Objednéavatelovi. Fakturovant ¢iastku
zaplati Objednévate!l’ na i¢et Poskytovatela uvedeny v prisluinej faktire.

Realizacia SluZieb

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ zatne s realizéciou SluZieb v deil podpisu tejto Zmluvy
obidvoma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmet Zmluvy bude Poskytovatel'om dodanfr do 4.12,2000.

Miestom dodania SluZieb je stanovené sidlo Objednévatel'a: Dunajska 68, 820 04 Bratislava.

Préva a povinnosti Zmluvnych stran

Obidve Zmluvné strany sa zavizujli, Ze podas realizdcie SluZieb budii navzijom spolupracovat
a vyvini maximalne Gsilie a stiginnost, aby bol predmet Zmluvy zrealizovany v stlade so Zmluvou.

Obidve Zmluvné strany budii dodrziavat' zdsady mianlivosti o akychkol'vek informaciach, ktoré st
uvedené v Zmluve alebo im budt poskytnuté v priebehu realizacie SluZieb a budl zodpovedné za
akékol'vek straty a $kody, ktoré vznikni z nedodrzania tychto zdsad. Poskytovatel sa zavizuje, Ze bude
sachovavat' dévernost’ vietkych informécif o Objednédvatelovi aj po uplynut{ platnosti tejto Zmluvy.

7a dbévemné informécie sa povaZujl najmé informdcie obchodnej, marketingovej, finantnej alebo
organizatnej povahy, ktoré sa priamo aiebo nepriamo tykajii realizicie SluZieb.

Obidve Zmluvné strany suhlasia s tym, Ze budi komunikovat’ aj prostrednictvom elektronickej posty
uvedomujuc si, e vymena informécii v tejto forme nesie riziko prezradenia dovernych informécii
neautorizovanym osob4m, Za u¥elom minimalizcie tohto rizika obe Zmluvné strany sthlasia so
Sifrovanim dét prendSanych elektronickou postou od Poskytovatela k Objedndvatelovi a naopak,
pokial oto ktordkol'vek zo Zmluvnych stran poZiada. Na Sifrovanie Udajov budit Zmluvné strany
pouzival produkt WinZip. Heslo musi mat minimalne 8 znakov amusi byt dohodnuté, vritanc
spbsobu jeho pouZivania, projektovymi manaZérmi oboch strén, definovanymi v &asti 12 Zmluvy. Ak
by Objedndvatelovi resp. Poskytovatelovi vznikla akdkolvek skoda v dasledku tejto skutonosti,
druh4 Zmluvna strana nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadni $kodu.

VzhPadom na charakter a zameranie predmetu Zmluvy sa Poskytovatel’ zaviizuje, Ze nebude zaroven
dodavatelom hardvérovych a softvérovych rieSeni pre Objednavatela ako Ziadatela o nendvratny

finandny prispevok na narodny projekt ,Elektronické sluby verejného obstardvania®.
Postipenie prav

Poskytovatel’ ani Objedndvatel nepostiipi v celku alebo z Zasti svoje prava a povinnosti z tejto Zmluvy
bez predchadzajiceho pisomného sthlasu druhej Zmluvnej strany.
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Povinnosti a zodpovedaost® Poskytovatela

Poskytovatel sa zavizuje realizovat’ predmet Zmiuvy v rozsahu stanovenom v &lanku 1 a v sulade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmiuve.

Poskytovatel sa zavizuje, 7¢ bude realizovat predmet Zmluvy v stilade so vicobecne zdviznymi
pravnymi predpismi a inymi normami platnymi v Slovenskej republike.

Poskytovatel’ sa zavizuje postupovat’ pri plneni predmetu tejto Zmluvy s odbornou starostlivostou
adodaf predmet Zmluvy na zéklade informécii poskytnutych ObjednavatePom podl'a svojich
najlepSich schopnosti a v sulade s podmienkami tejto Zmluvy.

Poskytovatel’ nie je zodpovedny za informdcie od Objednévatela alebo tretich stran, podnikne viak
vietky oddvodnené kroky na to, aby vyhodnotil presnost informacif. Zodpovednost' Poskytovatel'a sa
nevzfzhuje na tkody, ku ktorym by mohlo dojst’ nasledkom podvodu, nespravnej informicie alebo
akéhokoPvek umyseiného trestmého &inu spbésobeného Objednavatel'om, jeho zamestnancami alebo

osobou konajiicou v mene Objedndvatel’a.

Stihrana zodpovednost’ Poskytovatel'a vodi Objednévatelovi za akitkoPvek ujmu alebo 3kodu utrpend
Objednavatefom (alebo ktoroukol'vek inou siranou), ktord vznikia z alebo v stvislosti s poskytnutim
Sluzieb podla bodu 1.1 (s vynimkou pripadov, ked’ takito ujmu alebo $kodu spdsobil Poskytovatel’
spreneverou alebo Gmyselnym konanim) je obmedzend do vygky 2-ndsobku Celkovej ceny bez DPH

podl'a bodu 3.1.
Povinnosti a zodpovednost® Objedndvatela

Objednavatel’ sa zavizuje poskytnat Poskytovatefovi vietky potrebné dokumenty a zdvainé
informécie preukézatelne pozadované Poskytovatel'om pre viasni realizaciu SluZieb.

Objednavatel je povinny zabezpelit Poskytovatelovi potrebnd st&innost. Ak Objednévate!
neposkytne Poskytovatefovi potrebnd st&innost afalebo spoluprécu, neposkytne potrebné dokumenty
a zivazné informdcie tykajlice sa predmetu tejto Zmluvy véas, alebo nezabezpeti ich poskytnutie vas,
respektive vObec nie, Poskytovatel' nenesie Ziadnu zodpovednost za pripadné 3kody, omeskanie alebo
nemo¥nost dodat’ predmet Zmluvy v dohodnutom rozsahu a terminoch.

Objednévatel’ sa zavizuje, Ze bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Poskytovatel’a priamo alebo
nepriamo nebude ponukal’ zamestnanie Ziadnemu z partnerov alebo zamestnancov Poskytovatela,
ktorf sa zGZastfiuja na doddvke predmetu Zmluvy, a to potas realiz4cie SluZieb a po dobu 3 mesiacov
nasledujucich po ukongeni platnosti tejto Zmluvy, Tento zékaz viak nebrani Objedndvatelovi
kedykolvek uskutonit nébor zamestnancov prostrednfctvom inzertov ani poniknut zamestnanie
partnerom alebo zamestnancom Poskytovatel'a, ktori odpovedali na takyto inzerét.

OmeSkanie Zmluvnych stran

Pri omegkani Poskytovatel'a s realizaciou StuZieb (s vynimkou vy$ej moci podla & 14 tejto Zmluvy)
alebo v désledku porugenia jeho zmluvnych povinnosti ma Objednavatel nérok na zmluvni pokutu vo

vygke 0,02 % za kaZdy deil omeSkania z Celkovej ceny s DPH.

V pripade e Objednévatel’ zmeka lehotu na predloZenie Ziadosti o NFP podla bodu 2.4 Vyzvy na
NP z dovodov na strane Poskytovateta, Objedndvatel’ md ndrok na zmiuvnd pokutu vo vyske 50 %

z Celkovej ceny s DPH.

Pri ometkani Objednévatela s Ghradou faktir podla &lanku 4 tejto Zmluvy mé Poskytovatel narok na
troky z omegkania vo vytke 0,02 % za kaZdy defi ometkania z dl¥nej Siastky. Pri omegkanf s plnenim
inych povinnostf podla tejto Zmluvy (s vynimkou vy&¥ej moci podla &lanku 14 tejto Zmluvy) alebo
v désledku porugenia jeho zmiuvnych povinnosti ma Poskytovatel’ ndrok na zmluvni pokutu vo vykke

0,02 % za kazdy defi omegkania z dlZnej &iastky.
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Ak sa podas plnenia Zmluvy Poskytovatel’ stretne s okolnostami chrozujticimi v&asni realizdciu
Sluzieb, Poskytovate!' ihned’ pisomne ozndmi Objednavatefovi taki  skutognost, spolu
s predpokladanou dlzkou trvania oneskorenia a jeho priginou(-ami). Na zéklade dohody Zmluvaych
stran moze byt nasledne zmeneny datum uvedeny v bode 5.2 tejto Zmluvy.

Ukondenie Zmluvy

Pokial sa ktordkolvek Zmiuvna strana dozvie, Ze druha Zimluvné strana je v omeskanf alebo si neplni
akykolvek zmluvny zAviizok, je povinna pisomne o tomto poruSeni Zmluvy upovedomit’ druhd
Zmluvni stranu a uviest lehotu, v ktorej je drultd Zmluvnd strana povinna uvedené porugenie Zmiuvy
odstrani?, a to takd lehotu, aby Ziadost’ o NFP bola vyhotovena a predloZené vCas.

Pokial’ nedbjde k odstrdneniu stavu uvedeného v bode 11.1 ani po uplynuti lehoty uréenej na jeho
odstrénenie, je Zmiuvna strana, ktorej zmluvné préva boli porusen, opravnend od Zmluvy odstupit’.
Odstipenie od Zmluvy je adinné ditom dorutenia pisomného ozndmenia o odstiipeni od Zmluvy

druhej zmluvnej strane.

V pripade odstiipenia od Zm fuvy zo strany Poskytovatela v stlade s bodmi 11.1 a 11.2 Zmluvy ma
Poskytovate!’ pravo na Whradu faktory za ti &ast SluZieb, ktord bola realizovand v sulade s touto
Zmluvou. Tito Sast SluZieb Poskytovatel odovzda Objednévatelovi v prilohe faktary za ucelom

preukézania opréavnenosti fakturovanej ¢iastky.

V pripade odstiipenia od Zmluvy zo strany Objednavatefa v silade s bodmi 11,1 a 11,2 Zmluvy, ma
Objednavatel’ narok na vrhtenie dovtedy poskytnutého finanéného plnenia Poskytovatelovi v pinej

vyske.
V pripade Ze Fiadost o NFP nebude schvilend z ddvodov sposobenych Poskytovatefom, napr.

7 dévodu nedostatkov v idajoch uvedenych v Fiadosti o NFP alebo v Prilohe &. 1 Opis Projektu,
Objednévatel’ ma ndrok na vratenie dovtedy poskytnutého finan&ného pinenia Poskytovatelovi v pinej

vyske.

Pracovny tim

Poskytovatel’ garantuje dostupnost’ &lenov timu pre potreby Objednédvatel’a a fitely projektu. V pripade
ak by sa ktorykol'vek €len timu nemohol dostavit v poZadovanom gase na vykon funkcie na projekte,
Poskytovatel sa zavizuje nahradit takéhoto &lena timu novym lenom minimélne rovaakej alebo
vys$ej kvality so zodpovedajlicimi vedomostami a znalostami problematiky po odsthlasent

Objednéavatelom.

Pracovny tim Poskytovatela tvoria tieto kl'a&ové osoby:

12.2.1 ktory bude zodpovedny za celkové riadenie a realizaciu SluZieb zo strany
Poskytovateia,
i2.2.2 -, ktory bude zodpovedny za operativne riadenie realizacie

Siuzicy 2o srany i’oskytovatel‘a,

ktoré budi zastihnutelné v pracovnych ditoch v Zase od 8:30 hod. do 17:00 hod. na tel. gislach +421
2599 84906, +421908706754  resp. 421 2599 84910, +421907745049 a e-mail:

Pracovny tim Objednavatel’a tvoria tieto kligové osoby:

12.3.1
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12.3.3

ktoré budi zastihnutelné v pracovnych diloch v 8ase od 8:00 hod. do 16:00 hod. na tel. &islach +42] 2
50264128, + 421905868010, resp. +421 2 50264244, +421905205152, lesp +421 250264177,

+421905868006 a  e-mail:

Komunikaény jazyk

Komunikaénym jazykom medzi Objednavatel'om a Poskytovatel'om pri plneni predmetu tejto Zmluvy
je slovensky jazyk, priCom v slovenskom jazyku budid aj vSetky pisomné materialy vypracované
Poskytovatel'om pri plneni predmetu tejto Zmluvy, pokial’ nebude ur&ené inak.

Vyiia moc

Zmluvné strany nie si zodpovedné za ome¥kanie v plneni alebo iné neplnenie povinnosti podfa tejto
Zmluvy, ktoré je désledkom udalosti vy$$ej moci, pokial’ vyskyt takejto okolnosti bez zbytodného
odklady pisomne oznami druhej Zmluvnej strane. Za pripad vy$8ej moci sa nepovaZuje napr. platobné

neschopnost’ kiorejkoPvek Zmluvnej strany alebo jej dodévatelov

Zavereéné ustanovenia
Zmluva sa uzatvara na dobu uréitt, a to do 30.6.2010.

Zmena alebo doplnenie akychkol'vek dohodnutych podmienok v tejto Zmluve je mozna len formou
pisomného dodatku k Zmluve podpisaného opravnenymi zdstupcami oboch Zmluvnych stran.

Zmluva asilou suvisiace dokumenty sa budii riadif a interpretovat’ podla zékonov Slovenskej
republiky.

Tato Zmiuva je Vyhotovené v §tyroch rovnopisoch, zktorych kazdd Zmluvna strana obdrZi dva
originaly.

Této Zmluva nadobtida platnost’ a (éinnost’ ditom jej podpisu Zmluvnymi stranami,

Neoddelitelnou siast'on tejto Zmluvy sl nasledujice prilohy, ustanovenia ktorych sa pouZijit v
rozsahu neodporujicom ustanoveniam tejto Zmluvy:

- Priloha 1 — Prilohy Ziadosti o NEP, ktoré vypracuje Poskytovatel

- Priloha 2- Prilohy Ziadosti o NFP, na ktorych vypracovani Poskytovate!
spolupracuje s Objednévatel'om

- Priloha 3 - VSeobecne obchodné podmienky Poskytovatela.

Tato Zmluva ma prednost pred ustanoveniami Prilohy 3 — V3eobecné obchodné podmienky
Poskytovatel'a. Zmluvné strany sa dohodli aj na tychto zmenich vo VSeobecnych obchodnych

podmienkach Poskytovatela:

- Neuplatnia sa body &. 4.1, 4.3, 6,7,8, 10, 12.2, 12.3, 13.1, 13.2, 13.3, 13.4, 16,
17, 18, 22, 25, 26, 29, 33, 34, 35, 36, 37, 39, 40, 41, 42, 44 a 45.
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-V bode 4 sa vypusta text: ,alebo v pripade, Ze KPMG poskytne tieto déverné
informacie poistovatefovi pravnej zodpovednosti KPMG. Toto ustanovenia
sa tie nevztahuje na poskytovanie informacii medzi KPMG osobami
zamestnanymi alebo konajlcimi v mene rdznych pravnickych osdb
v Slovenskej republiky. KPMG mbZe v pripade potreby odhalit’ doverné
informacie pre ugely obvyklého konirolného procesu druhému partnerovi na
zakazke, alebo pre Gely kontroly kvality nadich sluZieb spolognostou KPMG
Internacional a/alebo slovenskym orgénom regulujicim KPMG.*

-V bode 12 sa vypusta text uvedeny v zatvorke,

Zmluvné strany sbhlasia s obsahom tejto Zmluvy a vyhlasuji, Ze ustanovenia tejto Zmluvy boli
uzavreté v sifade s ich urgitou, vaZnou a zrozumitefnou volou, nie pod nétlakom a nie za jednostranne
nevyhodnych podmienok. Zmluvné strany potvrdzuji, Ze stthlasia s obsahom tejto Zmluvy pripojenim

svojich podpisov niZ3ie.

V Bratislave, dita o20. (0. L0 V Bratislave, dita JO. /0. 2009
ZaObjednévatéba . Za Poskytovatela
B pE
o v:. L .7-‘.". _:.r o !. , é'\‘-‘D \ "C' 1.0,
Odtlagok petiatky l()bjednavatel a Odtladok ﬁ;ﬁfé&kg‘%ﬁg’ﬁ&ﬁﬂ@é\m

GO: 31340258, 1C DPH: GRANI0312855

4 ' — {
Ing. Béla Angyal . Peter Borak
predseda radu prokurista

Ing. l%udoif Sedmina
prokurisia



Priloha | k Zmluve o vypracovani Ziadosti o nendvratny finanény prispevok v zmysle vyzvy Ministerstva
financii Slovenskej republiky z 30. 09. 2009 na ,Narodny projekt: Elektronické sluzby verejného
obstardvania® kéd: OPIS-2009/1.1/20-NP

Prilohy Ziadosti o NFP, ktoré vypracuje Poskytovatel’

I. Elektronickd verzia Ziadosti o NFP, podrobny opis projektu (vratane rozpottu), ak je to relevantné aj
finanéna analyza projektu a nakladovo-vynosovej analyza projekiu na elektronickom nosi¢i v zmysle
podmienok definovanych v ptisludnej vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP

2. Opis projektu

3. Rozpodet projektu

4. Vyhl4senie o zhode s pouZitymi Standardmi

5. Technicka dokumentacia (popisu technického riefenia projektu)

6. Finanénd analyza projektu (s vynimkou ked’ finanénd analyza je stifastfou analyzy nékladov

a prinosov)

7. Iné prilohy v zmysle Vyzvy na NP



Priloha 2 k Zmluve o vypracovani Ziadosti o nendvramy finanny prispevok v zmysle vyzvy Ministerstva

financii Slovenskej republiky z 30. 09. 2009 na ,,Narodny projekt: Elekironické sluzby verejného
obstardvania® kéd: OPIS-2009/1.1/20-NP

Prilohy Ziadosti o NFP, na ktorych vypracovani Poskytovatel’ spolupracuje s Objednavatel’om

10,

1.

Ustovna zavierka za posledné ukonené uétovné obdobie overené auditorom a Sprava o vysledku
auditu (v pripade, ¥e Ziadatel' mé& povinnost’ auditu v zmysle zdkona &.431/2002 o Gdtovnictve) b)
Uttovna zévierka za posledné ukongené itovné obdobie potvrdené Statutarom Ziadatel'a

Vykaz o pote zamestnancov k 31. decembru roku predchadzajiceho roku podania Ziadosti a ku diu
podania Ziadosti

Koncepcia rozvoja informa&nych systémov (povinnych o0séb) schvélenej rozhodnutim MF SR

Cestné vyhlasenie Ziadatela o zabezpeleni financovania prevadzky rie¥enia vytvoreného v ramci
projektu podpisané $tatutirom Ziadatela s uvedenou sumou a udelom pouZitia

Cestné vyhldsenie Ziadatel'a o zabezpedeni spolufinancovania projektu, podpisané Statutarom 7iadatela
s uvedenou sumou a ielom pouZitia

Original alebo overend kopia dokladu potvrdzujticeho pravnu subjektivitu nie starsi ako 3 mesiace
{doklad o prideleni ICO)

Cestné vyhlasenie Ziadatela o tom, Ze nie je di¥nikom poistného na déchodkové zabezpedenie,
nemocenské poistenie, zdravotné poistenie a prispevku na poistenie v nezamestnanosti

Cestné vyhlésenie Ziadatel'a o tom, Ze sa vogi iadatelovi nevedie spravne konanie
Cestné vyhlasenic Ziadatel'a o tom, Ze Ziadatel nie je datiovym dlZnikom, nie stardie ako 3 mesiace

Cestné vyhlasenie Ziadatela, Ze yiadatel’ nie je v konkurze, alebo likvidacii, resp. nebol vo§i nemu
podany navrh na vyhlésenie konkurzu (vydéva Krajsky sid v mieste pbsobnosti Ziadatela). Ziadatel
predkladé o danej skutoCnosti Sestné vyhlasenie

Zivotopisy os8b zodpovednych za riadenie a monitorovanie projektu
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Priloha 3

Vieobecné obchodné podmienky

Ticto Vieobeend obchodné podmienky (dalej len “vieobeené obehodné
podmienky”) sa vzfahujt na sluZby poskytované KPMG zékaznikovi na
zéklade potvideného listu s ponukou alebo ma zékiade zmluvy,
obsahujicich tieto vieobeené obchodné podmienky {dalej len “zmluva™).

Definicie:

Nasledujiice slova a pojmy poufivané v tychto obchodnyeh podmienkach
majil tento vyznam;

Slutby — sluzby poskytované KPMG na zékiade zmluvy,

KPMG — zmluvnd strana KPMG tak ako je Ipecifikovand v zéhlavi
zmluvy.

Zakaznik — prijemca (prijemcovia) zmluvy a jeho spriaznent subjekty.

Zmiuva o sluzbdch — tieto vicobecné obchodné podmienky a zmluva,
spolu so vietkymi dokumentmi a podmienkami vztahujiicimi sa na sluzby
{“osobitné obchodné podmienky™), na ktoré edkazuje zmiuva,

KPMG osoby — zmiuvnd strana KPMG, kaidy z jej spolotnikov
{partnerov), riaditelov, zamesinancov a zéastupcov v zavislosti od
jednotlivych pripadov, spolu so vietkymi ostatnymi spolofnostami a
osobami kontrolovangmi alebo viastmenymi KPMG, alebo pridruZenymi ku
KPMG a ich spolofnici, riaditelia, zamestmanci a zéstupeovia, pritom
“KPMG osoba” znamend ktoréhokol'vek z nich.

Ostatné oprivaené osoby — vietky pridruZené spoletnosti, oseby alebo
predsiavitelia ak takd osoba alebo organizdcia je odberatel'om alebo
opravnenou osabot zo siuZieb alebo akéhokolvek yysiediu poskytovanych
siuzieh a akakoFvek osoba alebo organizécia o ktorej sa KPMG a zdkaznik
dohodli, #& mdZe byt povaZovans za opravaeni osobu.

Tieto definlcie sa pouziji kedykolvek sa tieto slové afrazy vyskytad
v zmluve o siubich,

StuZby s povinnosti KPMG

1. Zmiuva definujc sfutby a dalfic otdzky stvisiace so sluZbami
poskylovanymi KPMG. Ticto obchodné podmienky méZu byt
zmeneng, ak je to vyslovne uvedené v zmluve.

2. Shuzby budi poskylované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

3.V pripade, #e podla zmluvy sa maji na shuZbich podielat’ konkrétne
osoby v ngj nvedené, KPMG vynalo primerané dsilic na to, aby sa
tieto osoby na sluZbch skutotne podiel'ali. KPMG mé¥e nahradit
tieto osoby inymi s rovaakou alebo podobnou kvalifikéciou, pricom
KPMG je povinné dopredu tiio zmenu prekonzulioval’ so
zékaznfkom.

4. KPMG md3e pri poskytovani sluZieb ziskavat dovemé informécie
tykajice sa obchodnych aktivit a zéleZitostl zhkaznika (d'alej len
“doverné informécie™). V tejto savislosti je KPMG povinnd
dodriavat také obmedzenia povinnosti miBanlivosti, ktoré boli
wloZend orgénom Slovenskej republiky, ktorého poZiadavky si pre
KPMG zdviizné, a dodr¥iavat povipnosti vyplyvajiice z pravnych
predpisov plainych v Slovenskej republike. KPMG je povinné
dodrziava® vietky poYiadavky vyplyvajiice z pravaych predpisov
Stovenskej republiky a poZiadavky pristusnych orgdnov, ktoré KPMG
zaviizuji poskyindt dévemé informécie. Toto ustanovenie sa nebude
aplikova' v pripade, Z¢ dovemé informécie sa stanii  vereine
dostupnymi alebo v pripade, Z¢ KPMG poskytne tieto ddverné
informécie poistovateTovi pravnej zodpovednosti KPMG. Tote
ustanovenie sa tie? nevztahuje na poskytovanie informdcif medzi
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KPMG osobami zamestnanymi alebo konajicimi v mene roznych
pravnickych osdb v Slovenske] republiky.

KPMG méZe v pripade potreby odhalit’ dévemné informacie pre itely
obvyklého kontrolného procesu druhému partnerovi na zékazke, alebo
pre idely kontroly kvality nalich sluZieb spolotnostoou KPMG
International a/alebo stovenskym organom regulujicim KPMG,

Zakaznik sthlasl so zdiePanim dovernych informécil v nasiedovnych
pripadoch:

4,1 KPMG je opravnené zdielal dovemé informdgie s ostamymi
spolodnostami KPMG iInlemational v procese a 2 dévodu
poskytovania dohodnutych sluficb.

42 Z dbvedn poskytovania sluZieb zékeznikovi alebo inym
zékazikom si KPMG aostatné spolodnosti v rémei KPMG
International opréwmené pouZif, vyvind? a zdielat medzi sebou
znalosti., skisenosti a vicobecne pouZivané techniky nadobudnuté pri
vykone siuZieb.

43 KPMG je opravnené zdiePa? dbvemé informécic s ostamymi
spolofnostami KPMG International z dévodu lepSiche pochopenia
zakazikov a ich obchodnych procesov a meradiel a vyvinutia
du¥evného viastnictva KPMG. V pripade, Z¢ by bolo duSevné
viastnictvo vyvinuté na 2dkiade ddajov zékaznika poskytnuté tretim
strandm (napr. v katalogoch alebo v sprive o vyvoji v priemysle),
takato informAcia bude poskytnut4 anonymne a nebude asociovand so
ziadnym identifikovatefnym zdkaznlkom.

7 marketingovych, propagatnych alebo obchednych dévodov mdic
mal KPMG zéujem na uvergjnen{ informécie, Ze KPMG poskytovalo
zékaznikovi précu (vralane shuZieb). V takemto pripade je KPMG
oprévnené zverejnit meno zékaznlka a vieobeeny charakter alebo
druh poskytovanej prace (alebo sluZieb) a akékol'vek detaily, kioré st
verejne znéme.

KPMG mb¥e odovzdal’ pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne
Gstne stanovisko alebo odovedat’ findinu pisomnd spravu alebo urobit’
lstnu prezentéciu ukongeni sluzieb. Pred ukonZenfm sluzieb moie
KPMG odovzdat® Vstne, predbeiné alebo gastkové stanovisko akebo
sprédvu &i prezentaciu, aviak v takomto pripade bude mat’ prednost
plsomné stanoviske alebo fintlna pisomnd sprava, Zékaznik nebude
povaZoval za zhviizng akéhokolvek predbeiné stanovisko, spravu
alebo prezentéciu poskytuté KPMG. V pripade, Ze si zéikaznik praje
povafovaf Ustne stanovisko alebo fstnb prezentdciu uwrobenit pri
ukongent slufich za zhviznd, je povinny informovaf o tom KPMG
aKPMG je povinné dorutit plsomné potvrdenie  pristudného

stanoviska.

KPMG nic je povinné za Ziadnych okolnostl aktualizovat’ Ziadne
stanovisko, spravu alebo iny vysledok poskymutych sluzieb Ostne
alebo plsomne, ato pre skutofnosti tykajice sa stanoviska, spravy
alebo inho vysiedku sluZied, ku ktorym doslo po vydan{ stanoviska,
spravy alebo ingho vystedku sluZieb vo findlnej podobe.

Akykol'vek vysledok sluZieb poskytnuty zékaznikovi v akejkolvek
forme alebo podobe, bude dodany zo strany KPMG pod podmienkou,
%¢ fe to v prospech zakaznika a len pre jeho informéciu a na zéklade
toho, okrem pripadov, ked to vyZaduji pravre predpisy alebo
prisiudny regwlatny orgdn, sa nebude d'alej kopirovat’, odkazovat’ nai
alebo poskytoval ako celok alebo Zast, bez predehadzajiccho
plsomného sihlasu KPMG. Siuzby budi poskytnuté pod pedmienkou,
3¢ zakaznik nebude uvédzat obchodné meno KPMG, nebude
reprodukovat’ logo KPMG v akejkol'vek forme alebo podobe bez

Vieobecné obchodné pedmienky — v02. 04, 09
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predchadzajiiceho pisomncho suhlasu KPMG. Zakaznik je opravneny
poskytnut' svofim prévnym a inym odbomym poradcom akykol'vek
celkovy visledok sluZieb, pre (Zely ziskania stanoviska vo vziahu
k sluZbam, za podmienky, Ze ich informuje o nasledovnom:

» poskytnutie informécil z ich strany tykajicich sa sluZieb nie je
dovolené bez predchadzajiiceho pisomného siihlasu KPMG, a

® KPMG nebude mat’ vo&i mim Ziadnu zedpovednost' v sivislosti
s0 sluzbami.

Akékolvek stanovisko, nézor, oznimenie pravdepodobnosti,
predpoklad alebo odporii€anie dodané KPMG ako safast’ slukieb
neznamend Ziadnu formu garancie, Z¢ KPMG urtuje alebo
predpoveds budace udalosti alebo okolnosti..

Zakazntk berie na vedomic, ¥¢ KPMG je poviand prijat potrebné
opalreniz vyplyvajiice z vieobecne zdvaznych privoych predpisov
o ochrane pred legalizdcion pri{jmov z tresingj &innosti a ochrane pred
financovantm terorizmu, 0Zinnych v Stovenskej republike. Zakamik
berie na vedomie a sihiasi, ¢ KPMG je povinné v uvedenom rozsahu
urobit’ voii nemu fkony starostlivosti povinnej osoby 2 v pripade, ak
KPMG zistf ncobvykli obchodnit operdein, je povinnd urobif
v urfenom rozsahu vietky potrebné opalrenia aoznimenia podfa
pristusnych pravaych predpisov, Zakaznik tieZ vyhlasuje, ¥¢ vietky
{ikony robf vo vlastnom mene, V pripade, Z¢ bude konat' v mene alebo
na GZet tretej osoby, vZdy to ozndmi KPMG pred kazdym lakymto
tkonom.

Viastnictvo

10 KPMG si ponechéva autorské prava a vietky ostainé priva dulevného

vlastnlctva, k vysledkom poskytnutych stuZieb, bez ohfadu na ich
podobu amé4 vlastnicke pravo ku vietkym pracovnym dokladom.
Zikaznfk nadobudne vlasticke prévo kakémukotvek produkie
stuzieb vjeho materidlngj podobe po zaplateni odmeny KPMG za
takyto produkt Za Gelom poskytovania sluzieb zékazntkovi ¢ inym
kfientom, si KPMG a KPMG osoby oprévnené pouZival, rozvijal
alebo zdieTat medzi sebou poznatky, skisenosti a znalosti
vieobeeného poufitia, ziskané potas uskutoditovania sluZieb.

Odmensa

11

KPMG bude predkladal faktiry zahfiiajiice odmenu za poskyinulé
slusby, vydavky aDPH fak sa uplatiiuje), vritane akjchkolvek
zahraniénych dani, ktoré by mohli byt pripotitatelnou alcbo
odpotitatelnou polozkou (,odmena). Delaily iykajice sa odmeny
a akychkolvek podmienok osobitnych platick budd wstanovené
y zmluve. Odmena KPMG bude zdvisiet’ od stupiia zodpovednosti
pastnerov, riaditelov, zamestnancov alebo zdstupcov KPMG
zhtastiujicich sa na poskytovan! stuZieb, na stupni ich kvalifikicie,
na &ase strhvenom pri poskytovani slu2ieb a na charaktere a zloZitosti
poskytovanych slufich. Vydavky budii zahfiiat priame a nepriame
ndkiady. Odmena sa méZe I3t od odhadov alebo cenovej ponuky,
ktoré boli poskytnuté zékazalkovi, ktoré budi vZdy predbeZné.

Za poskytuté stuZby zakaznik sa zavizuje zaplatit KPMG odmenu
{pritom je vylitent akekol'vek zapo&itanic voli tejto odmene) do 15
dni od dorufenia faktdry afebo vinej lehote, ktors bude uvedend
v zmiuve,

12,1 KPMG méze adtovat’ (rok zomeskania vo vydke 0,05%
z dlznej sumy za kaZdy deft omeskania s platbon,

12.2 Ak bola zmiuva o siuzbich vypovedand alebo pozastavend
jej pinenie, KPMG ma pravo na nahradu vydavkov za toto obdobie
ana odmenu za vykenantt pricu, vrdtane DPH  (ak sa uplatiuje).

Strana 2

Povinnosti zdkaznika

13

15

|

;

*

Odmena za vykonani précu sa v lomto prL.ipade vypoZila podla
hodinovych sadzieb plainych v &ase poskyinutia sluZby, podlia
pravidicl uvedenych v odseku 11. E

12.3 V pripade, 2e je viac prijemcov zml{wy, a vzmivve nie je
specifikované, kiory prijemca alebo tretia Strana vhradi odmenu
KPMG, kaZdy prijemca bude zodpovedny 'za uhradenic odmeny
KPMG samostatne, ako aj spolofne anergzdielne ako skupina,
aKPMG je opravnené pofadovaf cehi plafbu od ktoréhokoFvek
prijemeu samostatne alebo od vietkych prijemcov zéroveii.

[4

ATt I P

Z4kaznik ma zodpovednost za:

[N
13.1 riadenie, realizdciu  a priebeh zﬁkfa’\znikovho podnikania
a obchodnych zéleZitosti !

13.2  za pousitie, rozsah spolahnutiz sa na i:ady aleba odpordidania
alebo iny vysiedok sluzieb KPMG a na ich zavi;denic do praxe
133 prijatic akéhokol'vek rozhodnutia t'?"kajl‘:ceho sa sluZieb,
akéhokoTvek vystedky sluZieb, zdujmov zékaznlka a jeho obchodnych
zhteZitostl E
134 uskutotnenie, dosishnutie alebo réalizéciu akéhokol'vek
prospechu priamo alebo nepriamo sa tykdjiceho sltuzich, ktoré
vyZaduji ich Implementaciu zdkazolkom. :

|l
V pripadoch, ked' to vyZaduje zdkaznik alc;bo z povahy sluzieb
vyplyva, Ze je cfektivacjdie, ak KPMG vyko[?é sluzbu v priestoroch
zéhkaznika alebo pouZivajic jeho potitalové s}rstémy atebo telefény,
24kaznik mus! zabezpedit vietky opatrenia ng takyto pristup, najmi
bezpednosmé procediry, kontrolu proti vﬁjuom, ficencie alebo
sithlasy (bez nakladov pre KPMG). ?

b

Bez predehadzajiiceho pisomného silasu KPMG zékazntk nesmie
priamo alebo nepriamo ponikal zamesman}e siadnemu z KPMG
parinerov, riaditelov alebo zamesinancov, f'ktor[ sa zhtasthovali
poskytovania sluZieb, ato pofas poskytcvanjia tychlo sluZieb apo
dobu 3 mesiacov nasledujiicich po ich skondenl alebo po ukontent
platnosti zmluvy o siuzbich, Tenlo zékaz v;ﬁ nebrini zékaznikovi
kedykolvek uskutofmit nébor zamestnaficov prostrednictvont
inzerdtov ant ponttknut zamestnanie parinerom, riaditefom  afcbo
zamestnancom KPMG, ktori odpovedali na tak?}'ﬂo inzeral.

InformAcie
16 Aby KPMG mohlo poskymif' svoje sluzby, éakaznik je povinny na

siadost KPMG okamZite mu poskytnit’ vietly informécie a pomoc
ako aj pristop k dokumentom, ktoré mé v drZbe, uschove alebo pod
kontrolow, ako aj styk spersonalom, kiofy ma zikaznik pod
kontrolon.  Zakaznik je povinng vynalofit vietko Usilic na
zabezpeenie (fehto plnend, pokial' ich nemé u seba alebo vo svojej
ischove alebo pod svojou kontrolou. Zﬁkamik je povinny ozndmit’
KPMG akiikolvek informéciu alebo zmenu, o k!orej sa dozvie a ktord
mb¥e maf vzfah ku sluzbdm KPMG. Zakiznfk musi poskytnit
informaciu vyZiadani KPMG za GZelom spfnénia povinnosti KPMG
vyplyvajicich zo zdkona o pranl Spinavych pci{azi.

KPMG sa mobZe spoliehal na akykolvek Fj)f:nk:,'n, siadost’ alebo
oznémenie alebo informéaciu urobené alebo pgskytnuté ktoroukofvek
osobou, ktorli KPMG poznd alebo o kiorej sa frozumne domnieva, Ze
bola poverens zékaznikom, aby komunikovalais KPMG na tielo ftely
(.oprivnend osoba"). KPMG méze komunjkovat' so zdkaznikom
prostrednictvam elektronickej polty, ak si 1o Zeld opravaend osoba,
pri¢om sa predpokladad sthlas zékazntka s iymto spdsobom
i

1

]

Vieobeené obehodné podmienky — v02. 04. 09
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komunikacie a s obsishnutym rizikom (vritane bezpefnosinych rizlk
odpotévania alebo nedovoleného vstupu do takejto komunikdoie,
rizika potkodenia takejto spravy arizika virusov alebo inych
skodiivych nastrojov) & d'alej, e zdkaznik vykond protivirusove
kontrolu takejio komunikécie,

V pripade, %¢ zdkaznik nesihlasi s komunikdciou prostrednictvom
elektronickej polty alebo si praje, aby boli ddverné informécic
prensant prostrednictvom elektronickej polty v za¥ifrovanej podobe,
informuje o tom KPMG pisomne.

KPMG mdZe ziskavar informécie od zékaznika alebo z inych zdrojov
potas poskylovania sluXieb,

o KPMGQ musi posidit’ nespornost a kvalitn ziskanej informécie.

»  KPMG viak nie je povinné potvrdzoval si spoFahlivost ziskanej
informAcie,

* KPMG nezodpoveds z4kaznikovi za Ziadnu Zkodu alebo stratu
utrpenii z&kazalkom zdévodu podvodu, skreslenia Gdajov, zo
zadrzania informacie, ktoré je podstatné pre poskytnutie sluzby
alebo iny nedostatok, tykajici sa takejlo podstatnej informécie, &i
uz k nemu doglo na strane zékaznika alebo z iného informatného
zdroja,

Vedomost a konflikty

19

20

21

V tomio odseku avodsekoch 21, 22 a 32 sa pouZiji nasledovaé
definfcie:

e “Tim zskazky" znamend, kolektivne alebo jednottivo, KPMG
osoby, ktoré st zdasimens na poskytovani sluZby,

» “Spalupracovnici”  alebo “spolupracovnik”  znamend,
kolektivae alebo jednotlivo, KPMG osoby, ktoré nie st Elenmi
timu zdkazky.

19.1 Cd zékazky sa nevyZaduje, ncofakdva alebo
nepredpokladd  znalost’ akejkolvek informéicie  znfmej
spolupracovnikom, ktord timu zékazky nie je znéma alebo ktom si
povinn{ ziskat' od spolupracovnikov.

timu

192 Od tmu zikazky sa nevyZaduje pouZitie (akej informécie
alebo jej poskytnutic zdkaznfkov, ktord je déverna pre inych
2ikaznikov, bez ohladu na to, &i je znima im osobne aleho je zndma
ich spolupracovnikom.

Medzi KPMG osobami existuji abudi trvat opatrenia prijaté za
uelom ochrany zaujmov ka?dého z&kaznika prostrednictvom jedného
alebo viacerych nasledovnych ochrannych opatreni: oddelené
skupiny, Gzemna separdcia, operalnd nezavislost, oddelené servery
a oddelend systémy clektronickej podty (,prekaZky”).

KPMG alebo iné KPMG osoby mdZu byt poZiadané, aby poradili
druhiej strane alebo d'aléim strandm, ktoré st v spore so zékaznlkom,
alebo aby poradili alebo reprezentovali zdujmy osoby alebo osdb,
ktorych zhuwmy sa protichodné zéujmom zékaznika kvoli ich
podstamému  zéujmu v zéleZitostiach, korych sa stutby KPMG
konkréme a priamo tykajd {,konflikty zdujmov™). KPMG sasnaZi a
bude pokratoval’ vo svajom snaZen identifikovat kenflikty zdujmov.
Ak zikaznik poznd alebo bude si vedomy, Z¢ takyto konflikt méze
vznikndt, je povinny okamzite informovat’ o tom KPMG.

KPMG nesmie prijar’ zikaziu, ktord mdZe vyvolat' kenflikt zéujmov
pre tim zékazky, KPMG tak mdZe urobit iba pri spolupracovnikoch,
pokial boli prediym vytvorené astdle trvaj vhodné s linné
prekésky na zabrénenie toku dévemych informacii = timu zékazky na
spolupracovnikov alebo od spolupracovaikov na tim zékazky.

Strana 3

22

23

24

25

26

!
Existencia takychio prekdZok znamend, Ze !E;PMG splnilo svoje
povinnesti vo vzrahu k konfliktiom zdujmov. ;

Konflikt zdwjmov nevzoikne, pokial' boli Evedené do &innosti
primerané prekézky a ked polas celej doby pqSkytova.nia sluzieb je
zikaznikom KPMG zamesimanec {vritane riadjteFa} a KPMG osoba
poskytuje slufby jeho zamestnévatelovi. Vitakomto pripade si
spolupracovnici oprdvneni konaf pre zamesthvatel'a kedykol'vek
a akokol'vek. :

KPMG alebo iné KPMG osoby mbZu by! poitiadané oradu dallou
stranou alebo stranami, kde neexistuje konfliktizéujmov, ale ktorych
zéujmy konkurujh zéujmom zékaznika ¥pecificky a priamo vo vztahy
k predmetu sluZich KPMG (,sit%aitel™ alebo JfitaZitetia™). KPMG
sa sna¥f a bude pokrafovaf vo svojom §naZen! identifikovat’
stPaZiteTov. Ak zdkaznlk pozné alebo bude si vedomy, Ze KPMG
osoba radi alebo pontikam poradenstvo sﬁt’é,iitel‘ovi, je povinny
okamZite informovat’ o tom KPMG, E

Ak KPMG zistl, alebo ak zékaznik to ozndmi, i(?. strana, klorej KPMG
poskytuje poradenstvo KPMG je stitaZitelom, KPMG mus! uviest do
&innosti primerané prekazky. Pokial teto prekazky fungujn, KPMG
je opravnené poskytoval poradenstvo strgzitefovi  kedykolvek
a akokolvek (okrem pripadov konfliktu zéujniov). Pokial’ vznikne
konflikt zdwjmov so stranou, ktord bola predt);'m identifikovand ako
sitalitel, tito strana sa nebude dalej povaZoval za siraZitela

a pouZiji sa ustanovenia odsckov 21 a 22, !

Existencia takychto prekdZok znamend, Ze ;_(PMG spinilo svoje
povinnosti vo vztahu k sétaZitelom. !

t

Pokial' nicktord osoba angafovala KPMG yo veci poradenstva,
KPMG méZe posidit, Ze #j v pripade fungovania prekazok, ie
pravdepodobné, fe zéujmy zékaznika budi poskodené a KPMG sa
domnieva, e nozviddne situficiu. Vtakom pripade KPMG moZe
vypovedat zmluve o sluZbich a KPMG l?k mbZe wurobil’ s
atinnostou okamihom dorufenia vypovede, alg KPMG musi vopred

informovat’ z4kaznlka o tomto kroku. E

b
Ak Vém zatneme poskytovat’ sluzby apotdm zistime okolnosti,
ovplyviiujiice nalu nezdvislost ohladne tejto algbo inej innosti, klort
pre Vs, Vatu materskd spolo&nost’ alebo pre akykol'vek deérsky,
spolotny, pridrzeny alebo sestersky podnik virdmei 3truktiry VaSej
spolognosti vykonavame, méZe dojst k zastaleniu nalej préce na
prishuinej zdkazke. Ak k tomu dojde, budemé sa usiloval® vyriesit
situéciu &o najskdr a budeme hfadat’ riclenie, Kloré by nam umoZnilo
pokrafovat' v zhkazke. Ak ustidime, Ze situddin nemoZno vyriedit,
mozeme byt nitenf ukongit’ nale sluzby ahf\ldeme oprévneni 1ak
urebif ozndmenfm, ktoré nadobudne platnds? bezprosiredne  pri
dorudeni, aviak skor neZ wrobime takyto krbk, zéleFitost’ s Yami
prekonzultujeme. 'E

Zmluva g siuZzbdch E

27

Zmluva © sluzbsch obsahuje apint dolljodu medzi KPMG
azékaznlkom vo vzfahu k poskytovanym %luibam a nahradzuje
akékolvek predehddzajice dohody, dohovo}'y, vyhiésenia alebo
prehiasenia (pokial neboli vykonané podvodne] vo vztahu k sluzbam.
AkékoPvek tpravy a zmeny zmluvy © sluibé:éh musia byt urobené
plsomne a podpisané opravaenymi z&st‘upcam? KPMG a zékaznika.
V pripade akéhokolvek nesittadu medzi potvrddnym listom s ponukou
a ktoroukoPvek datfou stidastou zmluvy o sluzbéch, ustanovenia listu
s ponukou majti prednest. V pripade akéhokdTvek nesilladu medzi
tymito  vicobecnymi obchodnymi pcdmijnkami a osobitnymi
obchodnymi  podmicnkemi, ak sa uplau‘iuj’ﬁ, osobitné obchodné
podmienky majii  predrost, Ustanovenia | zmluvy o sluZbich
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vylutujice zodpovednost KPMG vodi zakaznikovi sa  viak
neuplatnia na akékolvek vyjadrenia KPMG urobené podvodaym
spbsobom pred vznikem zmluvy o slhizbach.

V pripade, 2¢ zékazntk neinformuje KPMG do 30 dni od détumu
uvedentého na zmluve osvojom nesthlase s ustanoveniami
obchodnych podmienok dohodnutych v zmluve o sluzbach, KPMG
predpokladé tichy stthlas zékarnika s tymito
obchodnymi podmienkami.

Naroky tretich sirdn

28 Zmiuva o stuzbich nezakiadd ani nespfsobuje, ani predpokladala
zalotenie alebo vznik akychkolvek préav trelej osoby. Ziadna tretia
osoba nemé opravnenie vynucovat' si pinenie alebo spolichat’ sa na
ustanovenia zmiuvy osluzbich, kioré poskytujii alebo moZu
poskytovat' akékolvek prava alebo prospech tretim osobdm, priamo
alebo nepriame, vyslovne alebo implicime. Pouzitie ekychkolvek
pravnych predpisov ddvajicich alebo poskytujicich tretim osobdm
zmluvné alebo iné prava vsivislosti so zmluvon o sluZbich jie
vyliitené. Ziadna KPMG osoba nembZe byt povaZovand 2a lretiu
osobu pre Gely tohto ustanovenia.

Okolnosti mimo koptroly KPMG alebo zdkaznika

20 KPMG ani zékaznik neporulia svoje zmiuvné povinnosti a KPMG ani
zékaznik nenesit zodpovednost’ navzajom, ak KPMG slcbo zékaznik
nie s schopnf plnit zmiuvu o sluzbich v désledku pridiny mimo
rozumne pozadovancj kontroly KPMG alebo z8kazalka, Vznik takejto
udalosti na strane KPMG alebo zékaznika, je povinnd tito strana
oznimit druhej strane o najskér ako je lo moiné, prifom druhé
strana m4 moZnost preruli alebo ukongit platnost’ zmiuvy
o sluzbach, s B¥innostou okamzite po doruent oznimenia.

Vzdanie sa, postipente a poddoddvatelia

10 Ak KPMG alebo zdkaznfk nevykond alebo neuplativje niektoré zo
svojich priv, loto neznamend vzdanie sa akychkofvek prév, ktoré
patria ktorémukol'vek z nich.

31 KPMG ani zakaznik nie st oprévneni posmpit’ prava alebo zavizky
zo zmiuvy osluzbich bez predchidzajiiceho pfsomného sihlasu

druhej strany.

1) Za podmienck v nku 41, KPMG je oprévnent ustanovit
poddodivaletov, aby mu pomdhali pri poskytovan! sluZieb ako
Zlenovia timy zakazky, pritom KPMG musl o tom vopred informova¢

zdkaznika,
Vyli¥enie a obmedzenie zodpovednosti KPMG

33V jednotfivych pefpadoch sluzieb, ako si uvedené v zmiuve,
zodpovednost KPMG voti zikaznikovi 2a akitkolvek hospodarsku
wjmu alebo skodu ktors vznikia v stvislosti s poskytnutim slutieb, je
vyliend.

34 Zodpovednost KPMG v stvislosti so stuzbami je obmedzend
nasledovae.

34.1 V jednotlivych pripadoch stuZieb, ako st uvedené v zmluve,
& za podmienok v niie uvedenych odsekoch 35 a 36,

¢ sihmng zodpovednost vietkych KPMG oséb veti zékazaikovi
a ostatnym opravnenym osobam,

» zozmluvy alebo zo zdkona alebo inég,
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35

36

%
t
§
s za akdkolvek priamu ujmu al¢bo §kodu£ utrpeni zékaznikom
(aiebo ktoroukofvek inou stranou), K ord vznikla z alebo
v sitvislosti s poskytnutim sluZieb,

s bez ohladu na to, ako tito priamu ujmu alebo Skodu KPMG
spdsobilo, vrétane svojej nedbanlivosti, lale nie spreneverou
alebo svojim tmyselnym konanim,

je obmedzena do vyzky urtengj v zmluve, aleboj

I
ak Fiadna vytka tam nie je uréend, do vysky 2- dsobku odmeny, ktotd
bola zaplatend KPMG podl'a ustanoven! zmluvy,,

34.2 V pripade, Ze existuje viac ako jc;den uiivatel' sluZieb
{,uzivatel™), obmedzenie zodpovednosti KPMG podPa tohto Slénku
bude pomeme rozdelené medzi vietkych uivaielov. Ziadny v¥fvatel
nemé prévo diskutoval alebo namietat’ plainoslf, vykonatelnost alebo
pouZitic tohto Cldnku z dovody, Ze takétp rozdelenie nebolo
odsthlasend, alebo Ze odstiblasené obmedzenje podielu rozvrhnuté
akémukoPvek udlvalefovi je neprimerane nizke. Viomto pripade
pojem ,uzlvatel™ zshriuje takticz zikaznikd aostatné opravnené

osoby.

Za podmienky dodrzania sthmného obmedzenia zodpovednosti
KPMG podla hore uvedeného odseku 34, nasledovné ustanovenia
upravirjit rozsah zodpovednosti KPMG vodi zakaznfkovi a ostatnym
opravnenym osobam:

35.1 Zodpovednost KPMG osdb je obmedzend na i cast’
cetkovej ujmy alebo 3kedy, sprihliadnutlr:n na nedbantivosiné
spoluzavinenic zfkaznika (ak existuje) alctao na ncdbanlivosiné
spoluzavinenic ostatnych opravnenych osob (ak existuje), ktord je
oddvodnend a spravodtiva vzhlfadom na rozsah zodpovednosti KPMG
osbb za titto ujmu alebo 3kodu (,podiel KPMG") 2 vzht'adom na
rozsah zodpovednosti ktorejkofvek inej oseby] zodpovedajiicej alebo
polencialne zodpovedajicej voti zékaznlkoviE alebo vodi ostatnym
oprdvienym osobim za 1l isth ujmu alebo tkodu (,d'aldia
zodpovednd osoba®). .

352 Pri urenl podielu KPMG,

e sa neberie do Gvahy, Ze d'alia zodpdvednd osoba prestala
existovat, prestala byt zodpovednou, dosiahta stanovenie len
dohodnutej vysky svojej zodpovednosti a{ebo vyhlasila platobni
neschopnest” alebo z inych dévodov je nes;chopné platit

o v akomkolvek sidnom konani proti KPME zagatom zékeznlkom
alebo ostatnymi oprivaenymi osobami! musi zékaznfk alebo
ostamé opraviené osoby na ziadost KPMG spojit’ konania proti
KPMG a d'aliej zodpovednej osobe, pokial' to nie je zakézané
zdkonom,

353 Ak napriek ustanoveniu odscku 35 rozsah podielu KPMG
nebude uréeny, tito otizka bude na Ziadost nicklorej zo strén
ponechané na rozhodnutic odbomika, menoviného Rozhodoovskym
sadom Slovenskej obchodnej apriemyselnej’ komory, ktory bude
konat' ako expert anfe ako rozhodea, a ktorélo rozhodnutie o vyke
podielu KPMG bude konetné a vykonatené na splnenie aké¢hokolvek

predchadzajiiceho rozsudky. |
it

KPMGQ prijima obmedzenie zodpovednosti éod!’a odscku 34 a 35
v mene KPMG a ako zéstupea vietkych a ktoréikofvek KPMG osoby,
ktors moe byt alebo mohla byt z(iasmend naf‘gposkylovani sluZieb.

i

!
Vynimka podla odseku 33 a obmedzenia podja odsekov 34 a 35 sa
pouzija popri akychkolvek inych ustanoveriiach, ktoré spbsobuji
vyliienie alebo cbmedzenie zodpovednosti v ilimm ohlade.

i

1
b
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37 Tenlo Hanok sa vefahuje na néroky veniknuté z alebo podla Zmluvy
o sluZbich,

371 Zékaznik alebo ostamé oprivnené osoby neuplatmia akykol'vek
ndrok voli akejkolvek KPMG oscbe ingj ake KPMG ako zmluvaej
strane, tykajici sa uimy alebo ¥kody utrpengj zdkaznikom alebo ostatnymi
oprdvnenymi osobami z alebo v stivislosti s poskytutim sluZieb. Toto
obmedzenie sa neuplami na obmedzenie alebo vylittenie zodpovednost
KPMG ako zmluvnej strany — spolotnosti za konania alebo opomenulia
akejkolvek inej KPMG osoby.

37.2 Akykol'vek nrok zékaznika alebo ostatnych opravaenych osob
tykajici sa ujmy alebo Zkoedy utrpenej ake visledok vzniknuty z, alebo
v stivislosti so zmluvon o slufbich, &i v zmluve alebo podia privnych
predpisav, alebo inak, sa musi uplamif

& gk uX Sluzby boli poskymuté, pofas 3tyroch rokov odo difa, ked’
préca, ktora bola zakiadom néroky, bofa poskytnutd

» gk bola Zmluva o sluzbich ukonend, pottas Styroch rokov odo dita
ukonlenia

® ak bola uima atebo fkoda utrpend ako vysledok vanilmuty z, alebo
vsivislosti sKPMG neoprivnenym  preaadenitn  dévemych
informacil, pofas Styroch rokov odo diia, kedy neoprivnené
prezradenie nastalo.

V tychto pripadoch sa za zadiatok lehoty povaiuje defi, kedy najskér
nastala skutoZnost, ktora sa (podTa zmiuvy, privnych predpisov alebo
inak) poklad za priginu pristu$ného ndroku. Pre fitely tohto ¢linku sa
povaZuje za uplanenic néroku podanic ndvrhu na sid alebo ndvihu na
zatatie rozhodeovského konania

Tretie osoby

38 Zakamnik odikodni KPMG osoby aochréni KPMG aticto osoby pred
akoukol'vek ujmou, $kodou, vydavkom alebo zodpovednosfou utrpenou
KPMG  alebo  tymilo osobami v dosledku alebo v sivislosti
s nasledujicimi dvomi skutonostami:

3.t akékolvek porutenie povinnesti zakaznlka, ktoré vznikli alebo
vyplyvaji zo zmiuvy o sluzbich a

38.2 akykolvek narok uplameny alebo hroziaci od retef strany alebo
ostamych oprévnenych osdb, kiory vznikel alebo vyplyva z takéhoto
porulenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek plathy vykonangj zékaznikom podi'a tohto &lank,
zékaanlk nemé pravo na refunddciu tejto plathy od KPMG alebo KPMG
osdb.

Tento zdvizok odikodnenia sa neuplatni, ak KPMG pfsomne sahlasilo
s poskytnutim, v cetku alebo stasti, visledku sluzieb takejto wetej osobe
alebo ostainej oprdvnenej osobe za podmienok, s ktorymi zakaznfk a tretia
osoba alebo ostatné dotknuté opravnené osoby sihlasili aktord aj
dodrzali.

Vipoved'

39 Zskamik alecbo KPMG mbZe vypovedal zmluvu osluZb4ch alebo
pozastavit’ jej G&innost’ pisomnym czndmenim danym 30 dnf vopred,
Vypoved' alebo pozastavenie ii¥innosti podi'a tohto odseky nie je na ujmu
akéhokolvek prava, ktoré veniklo zdkamnikovi alebo KPMG pred
vipoved'ou alebo takymto pozastavenim G&innost, a vickky tiastky, ktoré
zakaznik di3f KPMG sa stand splatymi diiom Osinnosti vypovede alebo
pozastavenia.
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40  Nasledovné odseky tychto Vieobecnych obchodnﬁich podmienok zostand
v plamosti aj po ukonZent alebo vypovedi zmiuvyi',osluibéch 4,5,6,7,8,
9, 10, 13, 15, 18, 20, 21, 222324252728303! 33, 34, 35,36, 37,
38, 41,42, 43, 44, 45, 46.

Qchrana vidajov

41 Na tento &lnok sa vzt'ahujit ustanovenia avyklad Zakona o ochrane
osobnyeh adajov (,zdkon"). Ak je to nevyhnulné‘pre poskytnutie shiieb
KPMG, ma KPMG opravnenie od zdkaznlka spracuvar’ osobné (daje
v mene zdkaznika podia tohto Sldnku. Vpdpadq,‘:, 2z tak KPMG kona,
Yykona vietky primerané technické a orgamzaénéé opatrenia na ochranu
proti neopravnenému alebo protiprivnemu spmcﬁvamu osobnych tdajov
aproti ndhodnej strate, zniteniu alebo po’skod{;mu osobnych udajov.
KPMG odpovie na oddvodnené otizky zﬁkamika, aby mu umoZnilo
kontrolu nad plnenim ustanovent tohto C!ankun KPMG nezaviale it
osobu, okrem KPMG osoby, spraciivanim osobhych iidajov zékaznfka
bez predchadzajiceho pisomného sihfasu zékami__"&

Oznimeniy

rermmsmar s B e

42 Akékolvek oznémenic dorutens zikamikovi alebo KPMG podfa zmiuvy
o shizbich mus! byt urobené pisomne a odoslané ako doporutend poltovd
zésiellka afebo dorulend na pristuiné adresy uvedené v zéhlavl zmivvy
{alebo na ind adresu, ktord bola plsomne oznamcnﬂ druhej strane).
Ozméimenia odosiané poStou sa povahuji za domﬁ.né

® gk boli odoslané v ramcei Slovenskej repubhky, druhy pracovny deri
®  aak boli odosland mimo Slovenska, desna:y pmcovny deii

nasledujiici po dni odoslania.

P

Qddelitet'nost’ :

F
43  KaZdy odsek austanovenie zmluvy o sluzbich 1{lpn’.dstf:l\rme: samostatng
anezévisé ustanovenic. Ak niektoré z fychio usu{noven[ bude prehiisené
sitdora alebo inym prisluinym orgdnom za nep!amé alebo pedtinné,

ostivajlice ustanovenia zostavafi platnymi a uémqymi

SR

Spsobilost’

44 Zékamik odsithlasuje a prijfma ustanovenia zrn%uvy o slutbach v mene
zikaznika a ako zéstupca ostatnych oprﬂvnenychiesob ¥ tejio stvislosti
zhkeaznfk zabezpell, Ze ostamé oprévnené osuby budt konat' v sifade
s tym, Ze si stranou zmluvy o shubach, ako keby kad4 z nich podpfsala
zmluvu asihlasila, #¢ bude fou viazand. Aviak iba zékamfk sém
zodpoveds KPMG za zaplatenie odmeny. %

45 KPMG prijima sthlas zikamika suslanovcnullml zmluvy o shubich
(oktem odsckov 34 a35) vmene KPMG atlko zastupea vietkych
a kaZdej KPMG osoby. ;
]
Rozhodné préve \
46 Zmluva osluzbich sa riadi slovenskym prévon!fa av¥etky spory, kioré
vanikni zo zmluvy o sluZbich patria do vylucncj,pr{uomocl slovenskych
siidov.

St'aZnosti ﬁ

47 Ak by zékamik kedyko!‘wk cheel prcdls!mlovagl‘ s KPMG spbsob ako
zlepdit sluzby, alebo ak md zikaznik staZnost’ natich poskytovanie, mbie
zalelefonovar’ parinerovi, ktory je uvedeny v zmidve. Ak problém nebude
vyrieSeny, zékaznlk by mal kentakloval pén&lLub-oﬁa Vanga, senior
parinera na Slovensku, pisomne na adresu Mostova 2, 811 02 Bratislava.
KPMG okamite preseiri kaZdi statnost a uobl o moze na odstrénenie
tazkostl, g,
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